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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.9079 – Advent International Corporation/KN Group)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 384/01)

La 15 octombrie 2018, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare com­
patibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32018M9079. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

23 octombrie 2018

(2018/C 384/02)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1478

JPY yen japonez 128,76

DKK coroana daneză 7,4603

GBP lira sterlină 0,88103

SEK coroana suedeză 10,3606

CHF franc elvețian 1,1424

ISK coroana islandeză 136,30

NOK coroana norvegiană 9,5053

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 25,814

HUF forint maghiar 322,81

PLN zlot polonez 4,2960

RON leu românesc nou 4,6670

TRY lira turcească 6,6227

AUD dolar australian 1,6243

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,5047
HKD dolar Hong Kong 8,9990
NZD dolar neozeelandez 1,7514
SGD dolar Singapore 1,5822
KRW won sud-coreean 1 305,81
ZAR rand sud-african 16,4759
CNY yuan renminbi chinezesc 7,9613
HRK kuna croată 7,4275
IDR rupia indoneziană 17 435,02
MYR ringgit Malaiezia 4,7778
PHP peso Filipine 61,716
RUB rubla rusească 75,0301
THB baht thailandez 37,705
BRL real brazilian 4,2412
MXN peso mexican 22,2469
INR rupie indiană 84,4435

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Notificare din partea Guvernului Danemarcei în temeiul Directivei 2009/119/CE a Consiliului 
privind obligația statelor membre de a menține un nivel minim de rezerve de țiței și/sau de 

produse petroliere

(2018/C 384/03)

În conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din Directiva 2009/119/CE a Consiliului din 14 septembrie 2009 privind 
obligația statelor membre de a menține un nivel minim de rezerve de țiței și/sau de produse petroliere (1), Danemarca își 
anunță angajamentul de a menține stocuri specifice.

1. Nivelul stocurilor specifice pe care Danemarca se angajează să le mențină corespunde unei perioade de 30 de zile de 
consum zilnic mediu.

2. Acest angajament de stocare se aplică perioadei 1 iulie 2018-30 iunie 2019.

3. Stocurile specifice vor fi compuse din produse aparținând următoarelor categorii:

— benzină auto;

— motorină/carburant diesel.

4. Stocurile se vor afla în proprietatea entității centrale de stocare daneze, Foreningen Danske Olieberedskabslagre (FDO), și 
vor fi păstrate de aceasta.

(1) JO L 265, 9.10.2009, p. 9.
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V
(Anunțuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANĂ

Cerere de propuneri 2019 – EAC/A03/2018

Programul Erasmus+

(2018/C 384/04)

1. Introducere și obiective

Prezenta cerere de propuneri se bazează pe Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European și al Consiliu­
lui din 11 decembrie 2013 de instituire a acțiunii „Erasmus+”: Programul Uniunii pentru educație, formare, tineret și 
sport și de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE și nr. 1298/2008/CE (1), precum și pe progra­
mele de lucru anuale Erasmus+ 2018 și 2019. Programul Erasmus+ se referă la perioada 2014-2020. Obiectivele gene­
rale și specifice ale programului Erasmus+ sunt prevăzute la articolele 4, 5, 11 și 16 din regulament.

2. Acțiuni

Prezenta cerere de propuneri vizează următoarele acțiuni ale programului Erasmus+:

Acțiunea-cheie 1 (AC1) – Mobilitatea persoanelor în scopul învățării

— Mobilitatea persoanelor în domeniul educației, formării și tineretului

— Programele comune de masterat Erasmus Mundus

Acțiunea-cheie 2 (AC2) – Cooperare pentru inovare și schimb de bune practici

— Parteneriate strategice în domeniul educației, formării și tineretului

— Universitățile europene

— Alianțele cunoașterii

— Alianțele competențelor sectoriale

— Consolidarea capacităților în domeniul învățământului superior

— Consolidarea capacităților în domeniul tineretului

Acțiunea-cheie 3 (AC3) – Sprijin pentru reformarea politicilor

— Proiecte în cadrul dialogului UE cu tinerii

Activitățile Jean Monnet

— Catedrele Jean Monnet

— Modulele Jean Monnet

— Centrele de excelență Jean Monnet

— Sprijin Jean Monnet pentru asociații

— Rețelele Jean Monnet

— Proiectele Jean Monnet

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 50.
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Sport

— Parteneriate de colaborare

— Parteneriate de colaborare mici

— Evenimente sportive europene non-profit

3. Eligibilitate

Orice organism public sau privat activ în domeniul educației, formării, tineretului și sportului poate solicita finanțare în 
cadrul programului Erasmus+. În plus, grupurile de tineri active în domeniul tineretului, dar nu neapărat în contextul 
unei organizații de tineret, pot solicita finanțare pentru mobilitatea în scopul învățării pentru tineri și lucrători de tine­
ret, precum și pentru parteneriate strategice în domeniul tineretului.

Următoarele țări participante la program pot lua parte la toate acțiunile programului Erasmus+ (1):

— statele membre ale Uniunii Europene;

— țările membre AELS/SEE: Islanda, Liechtenstein și Norvegia;

— țările candidate pentru aderarea la UE: Turcia, fosta Republică iugoslavă a Macedoniei și Serbia.

În plus, anumite acțiuni ale programului Erasmus+ sunt deschise organizațiilor din țări partenere.

Pentru mai multe detalii privind modalitățile de participare, vă rugăm să consultați Ghidul programului Erasmus+.

Pentru solicitanții din Regatul Unit: Vă atragem atenția asupra faptului că criteriile de eligibilitate trebuie respectate pe 
întreaga durată a grantului. Dacă Regatul Unit se retrage din UE în perioada în care este acordat grantul fără a încheia cu 
UE un acord care să garanteze în special că solicitanții britanici sunt în continuare eligibili, veți înceta să mai primiți 
finanțare din partea UE (continuând, în măsura posibilului, să participați la proiect) sau vi se va cere să părăsiți proiectul 
pe baza prevederilor relevante ale acordului de grant la încheierea acestuia.

4. Bugetul și durata proiectelor

Implementarea prezentei cereri de propuneri depinde de disponibilitatea creditelor prevăzute în proiectul de buget pen­
tru 2019, după adoptarea bugetului pentru 2019 de către autoritatea bugetară sau, în cazul în care bugetul nu este 
adoptat, astfel cum se propune în sistemul doisprezecimilor provizorii.

Bugetul total alocat prezentei cereri de propuneri este estimat la 2 733,4 milioane EUR:

Educație și formare: 2 503,4 milioane EUR (2)

Tineret: 167,7 milioane EUR

Jean Monnet: 13,7 milioane EUR

Sport: 48,6 milioane EUR

Bugetul total alocat cererii de propuneri, precum și repartizarea sa sunt orientative și pot fi modificate sub rezerva unei 
modificări a programelor de lucru anuale Erasmus+. Potențialii candidați sunt invitați să consulte periodic programele de 
lucru anuale Erasmus+ și modificările acestora, publicate la adresa:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/annual-work-programmes_ro

în ceea ce privește bugetul disponibil pentru fiecare acțiune care face obiectul cererii de propuneri.

Nivelul granturilor atribuite, precum și durata proiectelor variază în funcție de anumiți factori, cum ar fi tipul proiectu­
lui și numărul partenerilor implicați.

(1) Activitățile Jean Monnet sunt deschise organizațiilor din întreaga lume.
(2) Această sumă include fondurile pentru dimensiunea internațională a învățământului superior (306 milioane EUR în total).
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5. Termenul de depunere a cererilor

Toate termenele de depunere a cererilor specificate mai jos se încheie la ora 12.00, ora Bruxelles-ului.

Acțiunea-cheie 1

Mobilitatea persoanelor în domeniul tineretului 5 februarie 2019

Mobilitatea persoanelor în domeniul învățământului superior 5 februarie 2019

Mobilitatea persoanelor în domeniul educației și formării profesionale, al învățământului școlar 
și al educației pentru adulți

5 februarie 2019

Mobilitatea persoanelor în domeniul tineretului 30 aprilie 2019

Mobilitatea persoanelor în domeniul tineretului 1 octombrie 2019

Programele comune de masterat Erasmus Mundus 14 februarie 2019

Programele comune de masterat Erasmus Mundus - Cerere comună UE-Japonia 1 aprilie 2019

Acțiunea-cheie 2

Parteneriate strategice în domeniul tineretului 5 februarie 2019

Parteneriate strategice în domeniul educației și formării 21 martie 2019

Parteneriate strategice în domeniul tineretului 30 aprilie 2019

Parteneriate strategice în domeniul tineretului 1 octombrie 2019

Universitățile europene 28 februarie 2019

Alianțele cunoașterii 28 februarie 2019

Alianțele competențelor sectoriale 28 februarie 2019

Consolidarea capacităților în domeniul învățământului superior 7 februarie 2019

Consolidarea capacităților în domeniul tineretului 24 ianuarie 2019

Acțiunea-cheie 3

Proiecte în cadrul dialogului UE cu tinerii 5 februarie 2019

30 aprilie 2019

1 octombrie 2019

Acțiunile Jean Monnet

Catedre, module, centre de excelență, sprijin acordat asociațiilor, rețele, proiecte 22 februarie 2019

Acțiuni privind sportul

Parteneriate de colaborare 4 aprilie 2019

Parteneriate de colaborare mici 4 aprilie 2019

Evenimente sportive europene non-profit 4 aprilie 2019

Pentru instrucțiuni detaliate privind depunerea cererilor, vă rugăm să consultați Ghidul programului Erasmus+.
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6. Detalii complete

Condițiile detaliate ale prezentei cereri de propuneri, inclusiv prioritățile, pot fi găsite în Ghidul programului Erasmus+ 
la următoarea adresă de internet:

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_ro

Ghidul programului Erasmus+ constituie parte integrantă din prezenta cerere de propuneri, iar condițiile de participare 
și finanțare exprimate în acesta se aplică în întregime prezentei cereri de propuneri.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8881 – Bergé/GEFCO/JV)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 384/05)

1. La data de 16 octombrie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Prezenta notificare vizează următoarele întreprinderi:

— Bergé Automotive Logistics, S.L. („BAL”, Spania), care aparține Bergé y Cía, S.A.,

— GEFCO España, S.A. („GEFCO España”, Spania), care aparține GEFCO, S.A. (GEFCO, Franța).

BAL și GEFCO España dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) și al articolului 3 alineatul (4) din Regula­
mentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra unei întreprinderi nou-create care ar prelua și ar 
gestiona activele și segmentele de afaceri legate de procesele de logistică pentru vehicule finite ale ambelor societăți 
comerciale din Spania.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni într-o societate nou-creată, care constituie o întreprindere 
comună.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul BAL: furnizarea de servicii de logistică pentru industria autovehiculelor în Spania;

— în cazul GEFCO España: furnizarea de servicii de logistică pentru o serie de sectoare industriale, inclusiv furnizarea 
de servicii logistice integrate pentru industria autovehiculelor în Spania. GEFCO oferă soluții în ceea ce privește 
lanțul de aprovizionare, inclusiv servicii logistice pentru industria autovehiculelor, și este controlată în ultimă 
instanță de compania feroviară de stat rusă, RZD.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.8881 – Bergé/GEFCO/JV

Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai 
jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.9049 – E.ON/Clever/UFC Scandinavia JV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 384/06)

1. La data de 17 octombrie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea vizează următoarele întreprinderi:

— E.ON (Germania);

— Clever A/S („Clever”, Danemarca), controlată de SEAS-NVE.

E.ON și Clever dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) și al articolului 3 alineatul (4) din Regulamentul 
privind concentrările economice, controlul în comun asupra unei întreprinderi comune nou-create.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni într-o societate nou-creată, care constituie o întreprindere 
comună.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— E.ON este o întreprindere energetică, cu activități în 3 domenii economice principale: (i) rețele energetice; (ii) energii 
regenerabile; și (iii) soluții pentru clienți, inclusiv furnizarea cu amănuntul de energie electrică și gaze;

— Clever este un furnizor de servicii de mobilitate electrică, specializat în soluții de încărcare pentru întreprinderi, 
instituții publice și consumatorii finali;

— JV (întreprinderea comună) va elabora și va gestiona stații de încărcare ultrarapide (UFC) pentru vehicule electrice în 
Norvegia, Suedia și Danemarca.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii pre­
văzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.9049 – E.ON/Clever/UFC Scandinavia JV

Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact 
de mai jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8832 – Knauf/Armstrong)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 384/07)

1. La data de 17 octombrie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Prezenta notificare vizează următoarele întreprinderi:

— Knauf International GmbH (Germania);

— Armstrong World Industries, Inc. (Statele Unite).

Knauf International GmbH („Knauf”) va dobândi, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind 
concentrările economice, controlul exclusiv asupra: (i) filialelor Armstrong World Industries, Inc. („Armstrong”) din 
Europa, Orientul Mijlociu și Africa (EMEA) și din regiunea Asia-Pacific (APAC); și asupra (ii) filialelor desemnate ale 
întreprinderii comune a întreprinderii Armstrong cu Worthington Industries care are activități în EMEA și APAC (denu­
mite împreună „întreprinderea țintă”).

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni.

Concentrarea a fost adusă la cunoștința Comisiei de către autoritatea federală în domeniul concurenței a Austriei, în 
temeiul articolului 22 alineatul (3) din Regulamentul privind concentrările economice. Acesteia i s-au alăturat ulterior 
Germania, Lituania, Spania și Regatul Unit.

Aceeași concentrare a fost deja notificată Comisiei Europene la 20 iunie 2018, însă notificarea a fost apoi retrasă la 
24 iulie 2018.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— Knauf este o întreprindere care produce materiale izolante, sisteme de căptușire uscată, ipsosuri și alte produse;

— Armstrong proiectează și produce soluții de construcție de tavane, pereți și de sisteme suspendate pentru uz comer­
cial și rezidențial;

— întreprinderea-țintă este activă în fabricarea și vânzarea de tavane suspendate modulare în EMEA și APAC și constă 
în activitatea în domeniul construcției de tavane a întreprinderii Armstrong în afara celor două Americi.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.8832 – Knauf/Armstrong

Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact 
de mai jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
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